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Chippie the parakeet never saw it coming. One
second he was peacefully perched in his cage.
Then the problems began. Chippie’s owner
decided to clean his cage with a vacuum cleaner.
She removed the attachment from the end of the
hose and stuck it in the cage. The phone rang,
and she turned to pick it up. She'd barely said
"Hello" when "ssssopp!" Chippie got sucked in.

The bird’s owner gasped, put down the phone,
turned off the vacuum cleaner, and opened the
bag. There was Chippie — still alive, but stunned.
Since the bird was covered with dust, hair and all
the stuff found in a dust bag, she grabbed him
and raced to the bathroom, turned on the tap,
and held Chippie under the running water. Then,
realizing that Chippie was soaked and shivering,
she did what any compassionate bird owner
would do . . . she reached for the hair dryer and
blasted the pet with hot air.

Poor Chippie never knew what hit him. A few
days after the trauma, a friend who had heard
about Chippie’s troubles contacted his owner to
see how the bird was recovering. "Well," she

just sits and stares."

Today we celebrate the birth of a great figure
in our religious history — St. John the Baptist. We
are familiar with John the Baptist in his adult life
and his role as the final prophet of the Old

Messiah now walked among his people.

The events we recall today are actually rather
stunning to consider. John’s mother Elizabeth
had always wanted a child. But, everyone knew,
as the angel Gabriel remarked to her cousin
Mary, she was sterile. But, God was still at work.

Elizabeth’s husband Zechariah was a member
of the priestly clan. He was taking his turn
working at the Temple, when he had a sudden
turn of good luck. He was the one chosen to
enter into the Holy of Holies, the most sacred
part of the Temple, to end the public worship of
God for the day by offering incense. And he had

to be blessed with the son for which he and
Elizabeth had been longing. It was hard to
imagine or accept that God would be so good.
Zechariah was literally left speechless — but God
was still at work.

replied, "Chippie doesn't sing much anymore — he

Testament, the one who would point out that the

a vision. God sent an angel to tell him that he was

The mother and father break family
tradition and give their son the name John.
He would come to be a powerful religious
leader. The neighbors could not get over the
circumstances of the baby’s birth and felt
sure that one day he would be someone
special. After all, God was still at work.

Elizabeth and Zechariah were simple
people of faith. There is no indication in the
scriptures that they were remarkable in any
way. But, God was at work, and they
cooperated with God in rearing the one who
would prepare the way for the Messiah. They
would have been stunned to imagine what
the future would bring. But their simple faith
led them to do what God expected of them in
the moment. That was all that was needed.

We are so often put in the same position.
In our family we easily lose sight of how
precious each person is. Everyone is busy. No
one is perfect. But we did not accidentally
become a member — God chose these people
for us. And God is always at work. The joy of
a child reminds us to be appreciative of the
little things that give meaning to life. The sad
things that happen help us appreciate not
having to face the troubles alone. In our
family we discover something amazing — we
are loved because of the special person that
we are. God expects us to grow in love, to
learn patience and generosity. Our simple
faith lets God lead us every day.

There are those moments when things
surprise us. We have been praying but God
does not seem to be listening. We are doing
our best to be a good person, and suddenly
something out of our control changes our
life. We love someone with all our heart, and
they break our heart and we don’t know how
to go on. But, God is at work. We don’t have
to feel that we never knew what hit us. God
does not show us the future. He simply asks
us to come along with him, to trust that his
love will never fail. He will always be there.
And he asks us every day to do what he
expects in the present moment. That is all
that is needed.

-Fr. Stephen Bierschenk

Intention of
Pope Francis
for the
Month of June

Universal Intention:
That social workers may
work toward that
inclusiveness which
respects others for their
differences.
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STEWARDSHIP
REPORT
June 17, 2018

Collection  $17,085.21

Thank you for your
generosity!
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Trust that His
love will never

fail. He will
always be there.
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Un Mensaje del Rector

El perico Chippie nunca vio venir el peligro. En
un segundo fue pacificamente encerrado en su
jaula. Entonces empezaron los problemas. La
duena de Chippie decidié limpiar su jaula con una
aspiradora, retiré el accesorio del extremo de la
mangueray lo pego en la jaula. Sond el teléfono, y
ella fue a contestarlo. Apenas habia contestado
“Hola” cuando; "ssssopp!" Chippie fue aspirado,

El propietario del pajaro se quedd sin aliento,
colgo el teléfono, apago la aspiradora, y abrié la
bolsa. iHurra Chippie! - todavia estaba vivo,
pero aturdido, el pajaro estaba cubierto con
polvo, pelo y todo el material encontrado en la
bolsa. Ella tomé al pajaro y corrié al bafio, abrid la
llave y lavo a Chippie bajo el agua corriente.
Entonces, dandose cuenta de que Chippie estaba
empapado y temblando, hizo lo que cualquier
propietario de aves compasiva. . . llevo el secador
y seco a la mascota con aire caliente.

El pobre de Chippie no supo qué lo golped.
Pocos dias después del trauma, un amigo que
habia oido acerca de los problemas de Chippie
contacto a su duefio para ver como se esta
recuperando. "Bien," respondié, "Chippie no canta
ya - sélo se sienta y mira".

Hoy celebramos el nacimiento de una gran
figura en nuestra historia religiosa - San Juan el
Bautista. Estamos familiarizados con Juan el
Bautista en su vida adulta y su papel como el
ultimo profeta del Antiguo Testamento, quien
sefiala que el Mesias ya camind entre su pueblo.

Los acontecimientos que hoy recordamos
son bastante impresionantes a considerar. La
madre de Juan, Isabel, siempre habia querido un
nifio. Pero, todo el mundo sabia, como el angel
Gabriel le habia dicho a su prima Maria, Isabel era
estéril. Pero Dios estaba todavia en su tarea.

El esposo de Isabel, Zacarias, era un miembro
del clan sacerdotal. El estaba tomando su turno en
el templo, cuando huvo un subito giro de buena
suerte. El fue elegido para entrar en el Lugar
Santisimo, la parte mas sagrada del templo, para
finalizar el culto publico a Dios en el dia de la
ofrenda del incienso. Y tuvo una vision. Dios envié
un angel para decirle que iba a ser bendecido con
el hijo, que él e Isabel habian afiorado. Es dificil de
imaginar o aceptar que Dios es tan bueno.
Zacarias estaba literalmente boquiabierto, pero
Dios seguia en su tarea.

El padre y la madre rompieron la tradicién
familiar y nombraron a su hijo Juan. El vendria a
ser un poderoso lider religioso. Los vecinos no
podian superar las circunstancias del nacimiento
del bebé y estaban convencido de que algin dia
seria alguien especial. Después de todo, Dios
estaba en su tarea.

Isabel y Zacarias eran simples personas de fe.
No hay ninguna indicacidn en la Escritura que
fueron notables. Dios estaba en su tarea, y ellos
cooperaron con Dios en la crianza de aquel que
prepararia el camino para el Mesias. Habian sido
aturdidos para imaginar lo que el futuro les
traeria. Pero su fe sencilla los llevd a hacer lo
que Dios espera de ellos. Eso era todo lo que se
necesitaba.

Nosotros estamos tan a menudo en la misma
posicién. En nuestra familia es facil perder de
vista lo valioso de cada persona. Todo el mundo
esta ocupado. Nadie es perfecto. Pero no vemos
accidentalmente algin miembro - Dios escoge a
estas personas para nosotros. Y Dios siempre
esta en su tarea. La alegria de un nifio nos
recuerda ser agradecidos por las pequefias
cosas que dan sentido a la vida. Las cosas tristes
que suceden nos ayudan a apreciar el hecho de
no tener que enfrentar los problemas por si
solos. En nuestra familia nos descubre algo
sorprendente - somos amados por la persona
especial que somos. Dios espera de nosotros
para crecer en el amor, para aprender la
paciencia y la generosidad. Nuestra fe sencilla
permite a Dios llevarnos a dia a dia.

Existen esos momentos cuando las cosas nos
sorprenden. Hemos estado orando, pero Dios no
parece escuchar. Estamos haciendo nuestro
mejor esfuerzo para ser mejores personas, y de
repente algo fuera de nuestro control cambia
nuestra vida. Podemos amar a alguien con todo
nuestro corazoén, y nos lo rompen y no sabemos
como continuar. Pero, Dios esta en su tarea. No
tenemos que sentir lo que nos atacé. Dios no
nos muestran el futuro. El simplemente nos pide
gue estemos junto a él, que su amor nunca nos
fallara. El siempre estara alli. Y él nos pide cada
dia para hacer lo que él espera en el momento
presente. Eso es todo lo que se necesita.

- P. Stephen W. Bierschenk

Intencion del
Papa Francisco
para
el mes de junio
Intencion
Para que las redes
sociales favorezcan
la solidaridad y el
respeto del otro en
sus diferencias.
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( Reporte de \

Corresponsabilidad
17 de junio 2018

Colecta  $17,085.21

iGracias por su

\ generosidad! )
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Confia que su
amor nunca nos
fallara. £
siempre estard
alli.
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INTENCIONES DE
LA MISA

sabado, 23 de junio 2018

7:00 pm  fFrancisca y tSalvio Salinas

domingo, 24 de junio 2018

7:00am  Padrinos del Boletin

10:30 am Guadalupanas

2:00pm  Ceciliay Adriana Salas

4:00 pm  Humberto Rene Castro y Familia

lunes, 25 de junio 2018

7:00pm  Silvia Blancas

martes, 26 de junio 2018

7:00 pm  fGuillermo Andrade, Jr.

Miércoles, 27 de junio 2018

7:00 pm  f{Maria de los Angles Escalera y
fCuberto Martinez

jueves, 28 de junio 2018

7:00 pm  {Teodolo Arellano

viernes, 29 de junio 2018

7:00 pm  fMateo Gabriel Castro

(1)

MASS
INTENTIONS

Saturday, June 23, 2018

5:00 pm  §Sylvia Vertiz
Sunday, June 24, 2018

9:00am  fCruz Family

12:30 pm {Rita Quezada & fJesus Martinez
Monday, June 25,2018

12:00 pm Jules Elle

Tuesday, June 26,2018

12:00 pm  fJuan Gabriel Bariros
Wednesday, June 27,2018
12:00 pm Jules Elle
Thursday, June 28, 2018

12:.00 pm Juleselle

Friday, June 29, 2018

12:00 pm fPilar Tartano

Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
MCA-Infancia Misionera-VBC 2018

Vacation Bible Camp starts July 9 - July 14
Monday - Friday, 6:30pm - 9:00pm
Saturday 2:30pm - 6:00pm
Kids ages 5 o 14
More information & registrations after every Mass

Campamento vacacional de Biblia inicia julio 9 - 14
lunes - viernes 6:30pm - 9:00pm
sdbado 2:30pm - 6:00pm
nifios entre 5 a 14 afios
Mas informacion e inscripciones después de cada Misa.

SPONSOR OF THE WEEK:
Ann Nguyen.....

SANCTUARY LAMP \

June 10 — 23, 2018: fFelipe Castillo requested
by Guadalupe Castillo

June 24-July 8, 2018: tSoledad Villela
requested by Sandra Cortinas

LAMPARA DEL SANTUARIO
10-23 de junio 2018: tFelipe Castillo de parte
de Guadalupe Castillo
24 de junio — 8 de julio 2018: tSoledad Villela

de parte de Sandra Cortinas

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe.org
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Adios departe del P. Angel

A la comunidad de Catedral, Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe, al Pbro. Rector Stephen W.
Bierschenk a los diferentes grupos parroquiales.

Con las presentes lineas quiero agradecer a toda la comunidad el tiempo en que han permitido que
su servidor haya ejercido su ministerio sacerdotal.

Desde el momento de la invitacion de la diocesis para incorporarme a la misma a través del actual
obispo auxiliar Monsefor. Greg Kelly, del Pbro. Y amigo Rodolfo Garcia y ratificada en la toma de
posesion del actual obispo Edward Burns, | comunicacion, la compresion y la confianza en su servidor
gue han depositado, son el vinculo del sacerdocio de Cristo en los diferentes grados del mismo.

Hoy mis actuales superiores me piden seguir colaborando en otra comunidad parroquial en Dallas;
la Parroquia de Santa Clara de Asis en el barrio de Oak CIiff, a partir del dia 2 de julio 2018.

Esta misma sirve porque me es imposible agradecer a cada uno lo que me hicieron crecer
integralmente en los &mbitos personales.

Aunque no se crea el sacerdote de Cristo, sabe obedecer a sus superiores y ese es el inico motivo de
mi partida a otra comunidad y seguir ejerciendo el sacerdocio que inmerecidamente dios me otorgo, y
gue me hace hasta hoy un hombre feliz.

Mi agradecimiento se extiende también a todas la aquellas personas que durante la semana en
nuestros quehaceres pudimos convivir, en el ministerio diario del servicio a la feligresia, a cada una de
ellas mi reconocimiento por su loable labor, su paciencia y su trato generoso para conmigo, su
apostolado siempre sera necesario porque ustedes son la primera carta de presentacion de nuestra
amada casa, de aquellos también que con su labor callada mantienen dicha casa limpia y presentable
para todos los que aqui asistimos. En fin, como decia anteriormente me daria pena que alguno de
ustedes pasase desapercibido pro mi fala de memoria, per con aquellos con los que me distinguieron
con su cercania y amistad saben bien que este momento es un hasta luego y que los hermanos en Cristo
nunca se despiden, solo nos decimos adios.

Pidiendo al Creado los bendiga hoy y siempre, quedo a sus 6rdenes,

Pbro: Angel Torves Estrada

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Farewell from Fr. Angel Torres Estrada

The community of Cathedral, Shrine of Our Lady of Guadalupe, Rev. Stephen W. Bierschenk, Rector and
to the different parish groups.

With these lines | would like to thank the whole community for the time that you have allowed your
servant to exercise his priestly ministry.

From the time the current auxiliary bishop Monsignor. Greg Kelly, Rev. and friend Rodolfo Garcia
invited me to join the diocese and having been ratified by the current Bishop Edward Burns, the
confidence, communication and understanding that has been given to your servant, are the link of the
priesthood of Christ.

At this time, my current superiors asked me to continue to work in another parish community in
Dallas; the Parish of St. Clare of Assisi, in the neighborhood of Oak ClIiff, beginning July 2, 2018.

This same letter makes it possible for me to thank each one of you for helping me to grow what they
did to grow a whole.

As a priest we are to obey our superiors, my departure to another community is for no other reason
that the fact that my superiors have asked it of me. It is at this new parish that | will be able to continue
to exercise the priesthood that God granted to me, undeservingly and that to-date make me a happy
man.

My thanks also to all the people who, during our weekly chores. we were able to live together, in the
daily ministry of service to the parish, to each of them my appreciation for their commendable work,
their patience and generosity towards me. Their apostolic work will always be necessary because they
are the first letter of introduction of our beloved house. To those that with their quiet work kept the
house clean and presentable for all visitors. In the end, as | stated earlier, it would pain me to know
that some of you went unmentioned due to my lack of memory. Those that distinguish themselves as
my friends with their closeness and friendship understand that this moment is only until we see each
other again and that brothers in Christ never say goodbye, we only say God be with you.

I ask that the Creator bless you today and always.

I remain your servant,

Fr. Angel Torves Estrada

Boletin: Favor de mandar anuncios de boletin o palpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org
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El Ministerio Catélico f atedral Santuario e
Guadalupe te i i o |

Sabado, 30 gk junio 2018
8:00pmyF 12:00am

En la iglesia de&Latedral Guadalupe

dr“ﬁmm

WE NEED YOUR TREASURES!

iFavor de ser puntales!

INECESITAMOS SUS TESORES!

Our annual Cathedral Rummage Sale will take place the weekend of July 28" and 29",
We ask for donations of clean, gently used items that can be dropped off beginning
Monday, July 9" from 9:00am — 8:00pm. There will be collection bin at the Crockett
Street entrance for all donations. For more information please contact Sandra Cortinas
at 469-329-6252. Thank you for your support.

Tendremos nuestro tianguis anual en Catedral el 28 y 29 de julio. Se empezaran a
recibir donaciones empezando el lunes, 9 de julio de 9:00am — 8:00pm. Habr& una caja
para sus donaciones en las puertas de la entrada por la calle Crockett. Para més
informacion favor de comunicarse con Sandra Cortinas as 469-329-6252. Muchisimas
aracias por su apnovo.

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Segunda Jornada de Inscripciones para el Afio Escolar 2018 ~ 2019

Nuestro Ministerio de Educacion Religiosa esta disefiado para asistir y apoyar a nuestras familias, para juntos construir las bases para el
crecimiento de su nifio(s) en la fe Catolica; “... los padres son los primeros educadores en la fe y ‘han de ser para con sus hijos los
primeros predicadores de la misma ™% (DNC 29D). Es nuestra esperanza que las familias que participan en nuestro ministerio, vean a la
Iglesia como un lugar alegre, acogedor y que estamos llamados, por nuestro bautismo, a ser Discipulos de Cristo.

Las clases se ofrecen en Ingles o Espariol y se llevan a cabo los domingos.

FECHA DE INSCRIPCIONES: Wame"ge los Padreg
P"Gdenmscnb,

o Inscripciones Generales (abierto para todos — estudiantes que asistieron el aiio escolar 2017-2018 y de nuevo ingreso )

% Sabado — Junio 30, 2018: (Grand Salon)
= 10:00 am — 2:00 pm

CUOTA DE INSCRIPCION:

# de Niio (a) Total de Matricula Reducida* # de Nino (a) Total de Matricula:
1 Nirio $110.00 1 Niiio $240.00
2 Niios $165.00 2 Nifios $295.00
3 Niiios $205.00 3 Niiios $345.00
4 Nifios $245.00 4 Niios $395.00
5 Niios $265.00 5 Niiios $420.00

* Para calificar para la “Matricula Reducida” debe usted de haber sido miembro y contribuido $520.00 durante el aiio
2017 a la parroquia a mas tardar el 31 de diciembre 2017. (Enero 1, 2017 — Diciembre 31, 2017)

*Usted puede obtener su comprobante de membrecia de la Catedral (historial de contribucion) en la
Oficina Principal durante horas de oficina. Necesita su ID/ldentificacion.

Al momento de inscripcion se requiere el pago.

Favor de traer la siguiente informacion al momento de la inscripeion:
e Nombre legal del Estudiante, Fecha de Nacimiento, Domicilio y codigo postal, y # Telefonicos
Informacion de los Sacramentos que ha recibido el estudiante (Bautismo, Eucaristia, Confirmacion)
En que grado escolar va a estar el estudiante para el afio escolar 2018-201 9 (empezando Agosto 2018)
Correo Electronico de Padres de Familia, informacion de contacto, 1D/ Identificacion
Para celebrar los sacramentos de Confirmacion o de Reconciliacion y Eucaristia, el estudiante debe asistir a
nuestro programa por lo menos dos afios consecutivos.
e Por favor de traer todo lo gque se requiere en el momento de la inscripcién

o No vamos a poder procesar su inscripcion. [Muchas Gracias!

2215 Ross Avenue . Dallas, TX 75201 . (469) 329-6220
www cathedralguadalupe.org

THE CAFHEDRAL

AT THE ARTS DISTRICT
'VIRGIN OF GUADALUPE SHRINE

Boletin: Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org
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Second Round of Registrations for School Year 2018 ~2019

Our Religious Education Ministry is designed to assist and support our families to work together to build your children’s
foundation for growth and development in their Catholic faith; ... parents are the primary educators in the faith and ‘the first
heralds of the faith with regard to their children’’™* (NDC 29D). It is our hope that the families who participate in our
ministry will see the Church as a joyful and inviting place, called through our baptism, to be Disciples of Christ.

Classes are offered in English or Spanish and held on Sundays.

REGISTRATION DATE: oMy P. arents
Mmay register
their Childrep,

o General Registrations (open for everyone who wishes to register — returning students from school year 2017-2018 and new students)

% Saturday — June 30, 2018: (Grand Salon)
= 10:00 am — 2:00 pm

TUITION:
# of Children | Total for Reduced Tuition* # of Children Total for Regular Tuition:
1 Child $110.00 1 Child $240.00
2 Children $165.00 2 Children $295.00
3 Children $205.00 3 Children $345.00
4 Children $245.00 4 Children $395.00
5 Children $265.00 5 Children $420.00

*In order to qualify for “Reduced Tuition rates” you must have been a registered member of the parish and contributed a
minimum of $520.00 in the previous calendar year by December 31, 2017. (January 1, 2017 — December 31, 2017)

*You may obtain proof of membership from Cathedral’s Main Office (fund history) — ID required during
regular office hours

Full payment is due at time of registration

Please have the following information at time of registration:

e Legal Name of Student, Date of Birth, Home Address with zip code & Phone #’s

e Information on Sacraments the Student has received (Baptism, Eucharist, Confirmation)

e What grade will the student be in school for the School Year 2018-2019 (starting August 2018)

e Parents’ Email, all contact info, and ID

e To celebrate the sacraments of Confirmation or Reconciliation and Eucharist, the student must attend classes for
two consecutive years.

 You must have everything that is required at the time of registration in order for

us to process your child’s registration form. Thank You!
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Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org




